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Direction de la citoyenneté et de la légalité

Bureau du controle de léglaité de furbanisme

et de l'environnement Perpignan, le 22 novembre 2017
Dossier suivi par Martine FLAMAND

Tél: 04,68.51.68.62

martine.flamand renees-orientales.qouy.fr

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE n°PREF/DCL/BCLUE/2017326-0005
Réglementant [a poursuite de I'activités de traitement de déchets verts sur la commune de TORREILLES
par le syndicat départemental de transport, de traitement et de valorisation des ordures ménagéres
(SYDETOMSE6)

Le préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d'honneur

VU le code de I'environnement et notamment les articles L.513-1 et R.513-2 relatifs aux installations fonctionnant au
béné&fice des droits acquis ;

VU le récépissé de déclaration n® 123/06 du 29/08/2006 autorisant le président de PERPIGNAN MEDITERRANEE
COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION & créer et exploiter un centre d'accueil et de stockage de branches et de
feuillages sur la commune de TORREILLES ;

VU le courrier délivré par la préfecture le 15/02/2013 prenant acte du bénéfice de I'antériorité pour les rubriques 2710 et
2791 au profit de PERPIGNAN MEDITERRANEE COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION ;

VU le courrier délivré par la préfecture le 14/02/2014 qui modifie le bénéfice de lantériorité du 15/02/2013 en
transférant ies rubriques 2791-1 et 2791-2 relatives aux installations de traitement des déchets non dangereux
atiribuées @ PERPIGNAN MEDITERRANEE COMMUNAUTE D AGGLOMERATION au syndicat départemental de
transport, de traitement et de valorisation des ordures ménageéres (SYDETOMES) ;

VU le porter & connaissance du 04/05/2015, complété le 22/07/2015 ;

VU le rapport de l'inspection des installations classées du 27/10/2017;

VU [e projet d'arrété porté a la connaissance du SYDETOMEG le 10 novembre 2017 ;

CONSIDERANT que le SYDETOMS66 n'a pas émis d'observation particuliére au projet d'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, l'impact de I'établissement sur
l'environnement sera acceptable et que les intéréts définis par l'article L.511-1 du Code de I'Environnement sont
prévenus ;

CONSIDERANT que larticle L.513-1 prévoit que « les installations qui, aprés avoir été réguliérement mises en
service, sont soumises, en vertu d'un décret relalif a la nomenclafure des installations classées, & autorisation, a
enregistrement ou & déclaration peuvent continuer & fonctionner sans cetfe autorisation, cet enregistrement ou celte
déclaration, & fa seule condition que I'exploitant se soit déja fait connaitre du préfet ou se fasse connaitre de lui dans
l'année suivant la publication du décret » ;

CONSIDERANT que l'article R.513-2 prévoit que « Le préfet peut prescrire, dans les conditions prévues aux articles
R.181-45, R.512-46-22 et R.512-53, les mesures propres a sauvegarder les intéréts mentionnés & larticle L.511-1. » ;
CONSIDERANT que les prescriptions édictées par le présent arrété sont de nature a prévenir les dangers et
inconvénients que l'installation peut présenter ;

Sur proposition de monsieurl le ecrétaire général de Ia préfecture ;



ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Le SYNDICAT DEPARTEMENTAL DE TRANSPORT DE TRAITEMENT ET DE VALORISATION DES ORDURES MENAGERES
(SYDETOM66) dont le siege social est situé au Naturopole, Bat | n°9, 3 Bd de Clairfont, BP 50029 & TOULOUGES
(66351) est autorisé, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a poursuivre I'exploitation
des installations détaillées dans les ariicles suivants, situées route départementale 11 sur la commune de
TORREILLES.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION OU
SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
l'établissement, qui, mentionnés ou non dans fa nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumnise & autorisation & modifier l[es dangers ou inconvénients de cetie installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux instaliations classées soumises a déclaration incluses dans
l'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a enregistrement incluses
dans P'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a celles fixées dans le présent
arrété.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

AS,
Rubrique | Alinéa| A E, Libellé de |a rubrique (activité) Critére de classement | Seuil du critére V°t'”’."2
D, NG autoris
. . La quantité de déchets Supérieure ou
2791 1 A Traitement de déchets non dangereux traités égale 3 10 tj 275 4

A (Autorisation), DC (Déclaration avec Contréle périodique) ou NC (Non Classg).

Volume autorisé : éléments caractérisant [a consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou
les capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisees sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieu-dit

TORREILLES BD 0008 Route départementale n“11




ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

La plate-forme de traitement de déchets verts du SYDETOME6 se situe dans Penceinte de la déchetterie de
TORREILLES exploitée par PMCA.

L'ensemble cléture est organisé de maniere a bénéficier d'une entrée équipée d'un pont-bascule commune aux deux
exploitations. Une seconde entrée professionnelle donnant sur I'extérieur est uniquement destinée a I'exploitation de
linstallation. La plate-forme revétue est amenagée en deux zones permettant de séparer la réception/stockage et le
traitement des déchets verls. Une réserve d'eau de 120m3 est présente pour la lutte contre les incendies.
L'exploitation dispose d'un bassin de rétention borgne et étanche, dimensionné pour la récupération des eaux de pluie
et des eaux de bache d'incendie. La plate-forme ne dispose pas de locaux fermés.

Le traitement des déchets veris est réalisé par campagnes avec un broyeur mobile. Les déchets proviennent des
collectivites, des entreprises et du public.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1 CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, ameénagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arréte, des arrétés complémentaires et les réglementations
autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue pendant plus de deux années
consécutives.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que prévue a
l'article R 512-33 du code de lI'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui
pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont
supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans fe cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mais qui suit la
prise en charge de I'exploitation.



ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la
mise en securité du site. Ces mesures comportent notamment :

i'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

des interdictions ou limitations d'accés au site ;
la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés
al'article L. 511-1.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLENMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression,

des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, |'entretien et 'exploitation
des installations pour :

limiter le prélévement et [a consommation d'eau ;
limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le deéversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
incenvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
l'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour ['ufilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments
du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.



{'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou cccasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnanies de poussieres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis
en place en tant que de besoin.
ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidenis ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter alteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant a l'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident
ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ol envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L’'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’ INSPECTION
L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :
- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,



- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations scumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la |égislation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de l'inspection des instaliations classées sur le site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de linspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des installations
de maniére a limiter les émissions a ['atmosphére, y compris diffuses, notamment par [a mise en ceuvre de
technologies propres, le développement de techniques de valorisation, [a collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
l'efficacité énergétique.

Le brOlage & I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bralés sont identifiés en
qualité et quantite.

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & I'crigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact olfactif
de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

La durée maximale de stockage des deécheis verts est fixée par I'exploitant. Elle est limitée afin de restreindre les
émissions d'odeurs de fermentation des déchets.

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matiéres diverses :

s les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement netioyées,

s |es surfaces olt cela est possible sont engazonnées,
» des ecrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Linstallation de l'unité de broyage/criblage doit étre munie de dispositifs permeitant d’abattre les poussiéres ou de
collecter et canaliser autant que possible les emissions. Son fonctionnement est interdit en période de forie
tramontane.

Linstallation met en oeuvre des dispositions pour empécher les envols de déchets notamment lors de leur
chargement/déchargement.



TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liguide non prévu & I'Article 4.2.1. est interdit,

A rexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et
le milieu récepteur.

Les procédes de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'eépuration
des effluents.
ARTICLE 4.1.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chaque moadification notable, et datés. |ls sont tenus a la disposition de linspection des installations
classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).
ARTICLE 4.1.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.1.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
degager des produits toxiques ou inflammables dans ces egouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents,
ARTICLE 4.1.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme permet lisolement des réseaux d'assainissement de ['établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou & partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.2 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.2.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux pluviales
non susceptibles d'étre polluées.

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi réduit que possible. lis doivent étre aménagés
pour permettre un prélévement aisé d'échantillons et llinstallation d'un dispesitif de mesure du débit.



ARTICLE 4.2.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de |'établissement ou celles
nécessaires a |a bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.2.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et [a performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent
de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et
surveillées de maniére & réduire au minimum les durges d'indisponibilité ou a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét
des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, |'exploitant prend les dispositions necessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans
les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.2.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les eaux résiduaires et pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur l'aire de traitement,
sont dirigées vers un bassin de rétention, dont la capacité est dimensionnée conformeément au document technique
D9A (Défense extérieure contre Iincendie et rétentions), ou tout autre référentiel présentant des garanties
équivalentes. Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées, le cas échéant aprés traitement, que si elles
respectent & minima les valeurs limites définies a l'article 4.2.10. L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
éviter la stagnation prolongée de boues en fond de bassins de rétention des eaux de ruissellement. Il doit pouvoir
justifier de la disponibilité du volume de rétention minimum. Le niveau bas correspondant & cette capacité doit étre
repéré sur Je bassin.

ARTICLE 4.2.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.2.5.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de I'eau & proximité immédiate et
a l'aval de celui-ci.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Arlicle 4.2.5.2. Aménagement
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la
demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE UENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejeiés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des cuvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.



‘Les effluents doivent £galement respecter les caractéristiqgues suivantes :
- Temperature : < 30 °C
- pH: compris entre 5,5 e{ 8,5
- Couleur : madification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
meélange inférieure a 100 mg PYI

ARTICLE 4.2.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées
vers le milieu récepteur autorisé & les recevoir.

ARTICLE 4.2.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.2.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluges et collectées dans les installations sont éliminées vers les filigres de traitement des
déchets appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu
récepteur dans les limites autorisées par le présent amété.

Il est interdit d'&tablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte
des effiuents pollués ou susceptibles d'étre pollués.
ARTICLE 4.2.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéra, les
valeurs limites en concentration définies .

Pa_ram-étre- _“_C;'lcentrations instant_z;ﬁées (rn'gvl-fl)_‘
MEST 100 I
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, enireposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filidre adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
lenvironnement.

ARTICLE 5.1.2. DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a l'article L. 511-1 et L.
541-1 du code de l'environnement.

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les installations
destinataires des dechets sont réguliérement autorisées a cet effet.

|l fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.



ARTICLE 5.1.3. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I'enceinte de I'établissement
est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des dechets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.4. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du regisire est fixé en référence a I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés
aux articles R. 541-43 et R, 541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a l'article R.
541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a R.
541-64 et R. 541-79 du code de l'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des
installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut éire réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement
par les installations classées sont applicables.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié, notamment a la
demande du préfet, si l'installation fait 'objet de plaintes ou en cas de modification de linstallation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementee.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont
effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une
durée d'une demi-heure au moins.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles
R. 571-1 & R. 571-24 du code de I'environnement, & I'exception des matériels destinés a étre utilisés & extérieur des
batiments visés par I'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions
dudit arrété.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents
graves ou d’accidents.



CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & @mergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans les Emergence admissible pour la péricde allant de | Emergence admissible pour la période allant de
zones 4 émergence réglementée (incluant le 7 h a 22 h, sauf dimanches et jours fériés 22 h a7 h, ainsi que les dimanches et jours
bruit de F'établissement) fériés
Supérieur a 35 dB(A} et inférieur ou &gal & 45 6 dB{A) 4 dB(A)
dB (A}
Supérieur a 45 dB{A) 5dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERICDES Allantde 7h & 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB{A) 60 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi gue la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles technigues annexées & la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées,

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives
et quantitatives des matiéres mises en osuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code
de I'environnement.

L'exploitant dispose d'un plan genéral des ateliers et des stockages indiquant ces risques.
Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.1.2. LOCALISATION DES STOCKS DE SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment & 'article 7.1.1 seront
tenus & jour dans un registre, auquel est annexe un plan général des stockages. Ce regisire est tenu & la disposition
des services d'incendie et de secours.



ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L’'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussieres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I'accés a toute personne non autorisée.
Une surveillance est assurée durant les horaires d'ouverture de ['établissement.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de ['établissement. Elles sont portées 3 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.1.1. Accessibilité

Linstallation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a tout moment l'intervention des services
d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a linstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et l'intérieur du site suifisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et leur mise
en osuvre.

Les véhicules dont [a présence est liée a I'exploitation de 'installation stationnent sans occasionner de géne pour
'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a l'installation, méme en
dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de l'installation.

Article 7.2.1.2. Accessibilité des engins a proximité de l'installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de l'installation et est
positionnée de fagon & ne pouvair &tre obstruée par I'effondrement de tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivanies :
la largeur utile est au minimum de 3 métres

la hauteur libre au minimum de 3,5 métres

et 2 pente inférieure a 15%,

dans les virages de rayon intérigur inférieur 3 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est maintenu et
une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,

la voie résiste a [a force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par essieu
ceux-ci étant distanis de 3,6 métres au maximum,
chague point du périmétre de l'installation est & une distance maximale de 60 métres de cette voie,
aucun obstacle n'est disposé entre les accés a l'installation et la voie engin.
En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engin permetiant la circulation sur l'intégralité du périmétre de
linstatlation et si tout ou partie de ia voie est en impasse, les 40 derniers métres de |a partie de la voie en impasse
sont d’'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 metres de diamétre est prévue a son
exirémite.
ARTICLE 7.2.2. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
Linstaliation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :
» d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours |

» de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu a l'article 7.1.1 ;



e d'un ou plusieurs appareils d'incendie {prises d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé d'un
diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte gque tout point de la limite de linstallation se
trouve & moins de 100 métres d'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par
heure pendant une durée d'au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux
normes en vigueur pour permetire au service d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils. A
défaut, une réserve d'eau d'au moins 120 métres cubes destinée & |'extinction est accessible en toutes
circonstances et & une distance de l'installation ayant recueilli I'avis des services départementaux d'incendie
et de secours. Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour
permeitre au service d'incendie et de secours de s'alimenter et permet de fournir un debit de 80m3th.
L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des débits d'eau ainsi que le
dimensionnement de 'éventuel bassin de stockage ;

o d'extincteurs répartis a l'intérieur de linstallation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinciion sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres
stockées.

Les moyens de |utte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la ternpeérature de
l'installation et notamment en péricde de gel. L'exploitant s’assure de la vérification périodique et de la maintenance
des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de finstallation mentionnées a larticle 8.1.1 et recensées comme pouvant étre a |'origine d'une
explosian, les installations électriques, mécaniques, hydrauligues et pneumatiques sont conformes aux dispositions du
décret du 19 novembre 1996 modifig, relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a étre utilisés en
atmosphére explosible.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les €léments justifiant que ses installations
électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et controlées aprés leur installation ou suite & modification.
Elles sont contrblées périodiquement par une personne compétente, conformément aux dispositions de la section 5
du chapitre VI du titre Il de livre 1] de la quatriéme partie du code du travail relatives a la vérification des installations
electriques.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail
Les equipements métalliques sont mis 2 |a terre conformeément aux réglements et aux normes applicables.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité de
retention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes:

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traiternent des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a;

e dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,
o dans les aufres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

e dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacite totale lorsque celle-1a est inférieure & 800 1.



Il. La capacité de retention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & I'action physique et chimique
des fluides. Il en est de m&me pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

LU'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre confrlée & tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par lexploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environnement, n'est autorisé sous le
niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés,

Les produits récupéres en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont eliminés comme les déchets,

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxigues ou dangereux pour I'environnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Il Pour les stockages sont & I'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir Fensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors d’'un
sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir
toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des
dispositifs internes ou externes a l'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses
sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe & linstallation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére
gravitaire ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas de
recours & des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier & tout instant d’un entretien et
d’'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'&coulement sont en position fermée par défaut. En cas de confinement
externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif automatique d'obturation pour
assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y sont portées. Tout moyen est mis en place pour
éviter la propagation de l'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule [a somme:
e du volume d'eau d'extinction nécessaire a la lutte contre l'incendie d’'une part,
* du volume de produit libéré par cet incendie d’auire part ;

* du volume d'eau li¢ aux intempéries a raison de 10 litres par meétre carré de surface de drainage vers
'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de linstallation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans linstallation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres a ['établissement n‘ont pas I'accés libre aux installations.

ARTICLE 7.5.2. CLOTURE DE L'INSTALLATION

Linstallation est ceinte d'une clbture permettant d'interdire toute entrée non autorisée. Un accés principal est aménagé
pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout autre acces devant étre réservé a un usage secondaire
ou exceptionnel. Les issues sont fermées en dehors des heures d'ouverture. Ces heures d'ouverture sont indiquées a
I'entrée principale de l'installation.



* ARTICLE 7.5.3. TRAVAUX

Dans les parties de l'installation recensées a l'article 7.1.1 et notamment celles recensées locaux a risque, les travaux
de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » (pour
une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d'un « permis de feu » (pour une
intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliere. Ces permis sont délivrés
aprés analyse des risques liés aux {ravaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés par
I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative & la sécurité de linstallation, sont signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommeément désignées.

Dans les parties de linstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous
une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un « permis de feu ». Cette interdiction
est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 7.5.4. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre lincendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche par
exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en
vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données 3 ces vérifications.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont é&tablies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiguent notamment :

e les contrdles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien
de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

e [interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

+ linterdiction de tout brdlage & I'air libre ;
» ['obligation du “permis d'intervention” pour les parties concernées de [installation ;

» les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

» les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécuriteé de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

» les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

* les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues & 'article 7.4.1,

» les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

e |a procédure d'alerte avec fes numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.,

s ['obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

ARTICLE 7.5.6. FORMATION

L'exploitant établit le plan de formation, propre a chaque agent affecté aux opérations de gestion de déchets et adapté
a leur fonction. Ce plan comporie une phase d'évaluation et fait 'objet d'un certificat attestant des capacités et
connaissances, €t mentionnant la durée de validité de chague formation suivie.

L'exploitant assure la formation de tout le personnel (temporaire et permanent) appelé a travailler au sein de
linstallation. Il veille également a ce que le personnel des prestataires, notamment des transporteurs, aient une
formation adaptée.

L'exploitant de l'installation définit un programme de formation adapté concernant nolamment ;
- les différents risques rencontrés sur linstallation, en particulier :

- le risque incendie et de manipulation des moyens d'extinction ;

- {a vérification des consignes de sécurité présentes sur le site ;

- la conduite & tenir en cas d'incident ou d'accident ;

- les déchets et les filidres de gestion des déchets ;



- les moyens de protection et de prévention ;

- les gestes et postures lors de manipulation d'objets lourds ou encombrants ;

- les formalités administratives et controle a réaliser sur les déchets entrants, les chargements sortants ainsi que les
véhicules devant intervenir sur le site.

La formation peut é&tre dispensée par I'exploitant ou par une personne de son choix.

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les documents attestant du respect des
dispositions du présent article.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS : PLATES-FORMES DE TRAITEMENT DE DECHETS
NON DANGEREUX

CHAPITRE 8.1 EXPLOITATION

ARTICLE 8.1.1. PREVENTION DES CHUTES ET COLLISIONS.
Les piétons circulent de maniére sécurisée enire chague zones possibles de dépbdts de déchets.

Les locaux, voies de circulation et aires de stationnement sont exempts de tout encombrement génant Ia circulation
des véhicules ou des pigtons. L'éclairage est adapté au déchargement des dechets.

ARTICLE 8.1.2. ADMISSION DES DECHETS

Les différentes aires de traitement des déchets sont distinctes et clairement repérées.

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de l'installation.

Les déchets sont réceptionnés sous controle du personnel habilité par 'exploitant ou de son représentant.

Seul les déchets verts sont admis. Les déchets dangereux sont interdits. Des bennes sont mises a la disposition des
usagers afin qu'ils puissent y jeter tous les éléments interdits dans les déchets verts.

Lorsque le dépdt d'un déchet est refusé a l'usager, I'exploitant ou son représentant linforme des filieres existantes
pour sa gestion.

Les déchets émettant des gaz odorants susceptibles de géner le voisinage ne sont pas entreposés plus de deux jours.

Linstallation met en oeuvre des dispositions pour empécher les envols de déchets notamment lors de leur
chargement/déchargement.

ARTICLE 8.1.3. DECHETS SORTANTS

Toute opération d'enlévement de déchets se fait sous la responsabilite de I'exploitant. |l organise fa gestion des
déchets sortants dans des conditions propres a garantir la préservation des intéréts visés au titres ler et titre |V du
livre V du code de 'envircnnement. 1l s'assure que les entreprises de transport, leurs véhicules et les installations de
destination disposent des autorisations, enregistrements ou déclarations et agréments nécessaires.

I. Registre des déchets sortants.
L'exploitant établit et tient a jour un registre ol sont consignés les déchets sortants du site.

Le registre des déchets sortants contient au moins les informations suivantes :

- la date de I'expédition ,

- le nom et I'adresse du destinataire ;

- la nature et la quantité de chaque déchets expédiés (code du déchet entrant au regard de la nomenclature définit a
I'article R. 541-8 du code de I'environnement) ;

- le numéro du bordereau de suivi ef, le cas échéant, les références du certificat d'acceptation préalable |

- l'identité du transporteur ;

- le numeéro d'immatriculation du véhicule ;

- la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définies a l'article L. §41-1 du
code de I'environnement (recyclage, valorisation énergétique, élimination...) ;

- le code du traitement qui va étre opéré dans linstallation selon les annexes | et Il de [a directive n® 2008/98/CE.



TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. SUIVI DES REJETS DES EAUX RESIDUAIRES POLLUEES

A la demande de linspection des installations classées, une mesure des concentrations des différents polluants des
eaux résiduaires peut étre effectuée par un organisme agréé par le ministre chargé de I'environnement. Ces mesures
sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement sur une journée de l'installation et constitué, soit
par un prélévement continu d’'une demi- heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-
heure.

Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualité des cours d'eau.

ARTICLE 9.1.2. SUIVI DES DECHETS

L'exploitant tient a jour le registre des déchets prévu par P'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de 'environnerment

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. 1l est conservé pendant au moins trois ans et
tenu a la disposition des autorités compétentes.

ARTICLE 9.1.3. DECLARATION

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément a l'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des
emissions polluantes et des déchets

ARTICLE 9.1.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

En cas de plaintes ou de doutes de la conformité des niveaux de bruit, l'inspection des installations classées peut
demander des mesures des émissions sonores aux frais de l'exploitant. Les mesures sont effeciuées selon la
méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié
dans des conditions représentatives du fonctionnement de linstallation et du broyeur mobile sur une durée d'une
demi-heure au moins.

CHAPITRE 9.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.2.1. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

L'exploitant suit les résultats des mesures gu'il réalise, notamment celles de son programme d’auto surveillance, les
analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'envircnnement.

Si les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, I'exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour rechercher l'origine de la pollution et, si elle provient de ses installations, en supprimer les causes.
Dans ce cas, il doit en tant que de besoin entreprendre les études et travaux neécessaire pour réduire la pollution de la
nappe. |l informe e préfet et I'inspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas échéant,
des mesures prises ou envisagees.

CHAPITRE 9.3 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.3.1. BILAN ET RAPPORT ANNUEL
L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1er avril de chaque année, un bilan annuel portant sur l'année
précédente et comportant notamment :

* Un bilan de l'activité de I'année écoulé (fréquentation du site, quantité de déchets réceptionnés, quantité de
déchets traités, ...} ;



« Tout élément d'information pertinent sur la tenue de linstallation dans I'année écoulée et les demandes
éventuelles exprimées auprés de ['exploitant par le public ;

e La description et les causes des incidents et des accidents survenus a l'occasion du fonctionnement de
linstallation ;

« Une synthése des résultats des mesures réalisées en application du présent arrété et en particulier sur
- les rejets aqueux,
les mesures de niveau sonore,
- T'élimination des déchets.
Ces résultats sont accompagnés, a chaque fois gue cela semble pertinent, par une présentation graphique de

['évolution des résultats obtenus sur une période représentative du phénoméne observé, avec tous commentaires
utiles. lIs sont par ailleurs comparés aux valeurs limites applicables.

ARTICLE 9.3.2. AUDITS DE L’ARRETE
Une vérification systématique et exhaustive du respect point par point des prescriptions de l'arrété d'autorisation est
périodiquement effectuée, a intervalles n'excédant pas 3 ans.

En cas de demande de linspection des installations classées cette vérification est effectuée par un organisme
extérieur compétent et indépendant.
Les résultats de ces vérifications doivent étre archivés et tenus & disposition de l'inspecteur des installations classées.

Le premier audit est réalisé par un organisme extérieur compétent. Le rapport est remis & l'inspecteur des installations
classées sous un délai de 6 mois & compter de la signature de l'arrété.

TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 10.1.1. FRAIS
Les frais inhérents a I'application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de I'exploitant.

ARTICLE 10.1.2. EXECUTION AMPLIATION

Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le directeur régional de l'environnement, de
l'aménagement et du logement (DREAL) chargé de linspection des installations classées, monsieur le maire de
Torreilles, les officiers de police judiciaire, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de veiller a I'exécution du
présent arrété qui sera notifié a I'exploitant.

Ludovic PACAUD

En aE:).Ii.c.ation des dispositions de I'article R514-3-1 du co&é &e Penvironnement, le présent amélé peut-élre déféré; la jur-i'dicﬁor:i-
administrative .

1/ par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les
intéréts mentionnés aux arficles L211-1 et L511-1 dans un délai de quatre mois 4 compler du premier jour de la publication ou de
| l'affichage de ces décisions ;

2/ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 8 compter de la dale a laquelle la décision leur a é{é notifice.

| Le présent arrélé peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le déiai de deux mois. Ce recours administratif
| profonge de deux mois les délais menijonnés au 1/ ef /.




